CESKA=
SPORITELNA

_ SMLOUVA O PRIJIMANI PLATEBNICH KARET
PRI PLACENI ZBOZI A SLUZEB A VYPUJCCE PLATEBNIHO
TERMINALU S PRISLUSENSTVIM

SMLUVNI STRANY:

Ceska spofitelna, a.s. 5

Olbrachtova 1929/62, 140 00 Praha 4, IC; 45 24 47 82, DIC: CZ 45244782

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171
(dale jen CS)

a

Mésto Vizovice

Masarykovo nam. 1007, 76312 Vizovice, IC: 00284653
,Zastoupene Ing. Romanem Persunem, starostou mésta“
(dale jen ,Obchodni partner®)

uzaviraji v souladu s ustanovenim §262, odst. 2 obchodniho zakoniku a ust. § 659 a nasl. ob&anského zakoniku smlouvu o
prijimani platebnich karet pfi placeni zboZi a sluzeb a vypljcce platebniho terminalu s prisluSenstvim.
(dale jen ,Smlouva")

Kapitola A.

I
Predmeét Smlouvy

1. Smlouva vymezuje podminky, za kterych Obchodni partner bude prijimat platebni karty specifikované v Informacnim listé a
Pokynech pro pfijimani platebnich karet, které jsou oba nedilnou soucasti této Smlouvy, a to k uhradé za jim vydané zboZi
nebo za jim poskytnuté sluzby, pokud neni mezi stranami pisemné dohodnuto jinak a dale vymezuje podminky, na zakladé
nichz CS provede zpracovani a zuétovani kartovych transakci a poskytne Obchodnimu partnerovi dalsi sluzby v souwslostx
s kartovymi transakcemi, které byly u Obchodniho partnera provedeny prostfednictvim platebnich karet.

2. Smlouva vymezuje podminky, za kterych CS jako pljcitel Obchodnimu partnerovi jako vypdjgiteli pljcuje k bezplatnému
uzivani platebni terminal(y) s prislusenstvim (dale jen ,POS terminal”) specifikované v Informaénim listu, ktery je nedilnou
soucasti této Smlouvy, a to za Gcelem realizace kartovych transakci platebnimi kartami prostfednictvim POS terminalu.
Smluvni ujednani tykajici se POS terminalll se pro tento smluvni vztah pouZiji pouze v pfipadé, Zze POS terminaly bude
dodavat Obchodnimu partnerovi CS.

Il
Vyklad pouzivanych pojma

AS Autorizaéni servis CS - Misto, kde jsou realizovany autorizaéni poZadavky plateb.

ASOCIACE Mezinarodni kartové spolecnosti udilejici bankam licence na vydavani platebnich karet a
zpracovani kartovych transakci s platebnimi kartami (VISA, MasterCard, Diners Club, JCB).

AUTORIZACE Proces ovéfeni moznosti uskutecnit bezhotovostni platbu prostfednictvim platebni karty.
Slouzi k ovéfeni platnosti karty a kryti kartové transakce.

AUTORIZACNI KOD Ctyf az Sestimistna kombinace &islic nebo &islic a pismen, kterd je Obchodnimu partnerovi

) sdélena jako reference vydaného souhlasného opravnéni s provedenim kartove transakce.
AUTORIZACNI LIMIT Maximalni vySe castky, kierou lze uskutecnit prostiednictvim jedné platebni karty na jednom

obchodnim misté Obchodniho partnera béhem jednoho kalendarniho dne (bez souhlasu AS)
aniz by bylo bezpodminecné& nutné vyzadovat opravnéni ke kartové transakci prostrednictvim

AS.
BEZKONTAKTNI Bezkontakini akceptace platebnich karet. U bezkontakinich plateb je na platebni karté
TECHNOLOGIE vyobrazen kromé standardnich bezpe&nostnich prvkd také symbol, ktery opraviiuje drZitele
(CONTACTLESS) karty provadét bezkontakini platby.
l))) Symbol bezkontaktni technologie vyobrazeny na platebni karté
& Symbol poskytovani sluzby bezkontaktnich plateb vyobrazeny na platebnim terminalu
e .narodni“ samolepka identifikujici misto, kde Ize platit bezkontakiné
"))
zda platte
bezkontaking
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VYPUJCITEL

Symbol spoleénosti MasterCard pro karty MasterCard a Maestro, identifikujici misto, kde Iz
platit bezkontaktné platebnimi kartami MasterCard a Maestro

Bezkontaktni &teci zafizeni umisténé na obchodnim misté, vyvinuté pro pfijimani platebnich
karet (a jinych zafizeni) s bezkontaktni technologii. -

NFC (Near Field Communication) je bezdratova technologie — radiovy pienos dat na kratkou
vzdalenost, ktera umozfiuje jednoduchou a bezpetnou obousmérmou komunikaci mezi
elektronickymi zafizenimi, jako provadéni bezkontaktni transakce napf. mobilnim telefonem,
hodinkami apod.

Mikroprocesor umistény na karté, jevi se jako kovova ploska ovélného nebo obdélnikoveho
tvaru, umisténa na licni strané platebni karty.

.Card Verification Value"/ ,Card Verification Code" - trojcisli, uvedené na podpisovém prouzku
platebni karty za &islem platebni karty, za poslednim &tyi€islim Cisla platebni karty nebo
samostatné.

Obecny nazev pro podklady dokumentujici transakci (napfiklad prodejni doklad, sumarni
doklad, refundaéni doklad, vyplatni doklad, doklad o nepropojené kartové transakci, doklad o
neprovedené kartové transakci, doklad o pfedautorizaci, doklad o zrudeni kartové transakce,
doklad o spropitném, doklad o stornu kartové transakce apod.). Dokumenty vztahujici se ke
kartové transakci, zejména piislusny dil dokladu uréeny pro Obchodniho partnera, potvrzeni o
uskute&nénych predautorizacich, zprava o prijeti transakci vyti§téna terminalem po Uspésnem
odeslani souboru transakci do CS, potvrzeni o provedeni zruseni (storna) transakce, potvrzeni
o pfipsani spropitného, vyti§téné termindlem, pisemna nebo faxova objednavka zbozi anebo
sluzby, doklad o dorugeni zboZi uzivateli, doklad o pfevzeti zboZi uZivatelem, apod.

Fyzicka osoba, které byla na zakladé smlouvy s vydavatelem platebnich karet vydana platebni
karta a jejiz pfijmeni a jméno jsou vyznateny na platebni karté.

Misto, na kterém jsou obchodnim partnerem pfijimany bezhotovostni thrady prostfednictvim
platebnich karet za poskytnuté zboZi a sluzby.

Povinné ovéreni prikazu totoZnosti

Externi zafizeni pro zadavani PINu, které je soucasti platebniho terminalu.

Kartova transakce provadéna ve prospéch Obchodniho partnera k thradé kupovaneho zboZzi
nebo poskytnutych sluzeb, neprobihajici v hotovosti, ale bezhotovostné, prostfednictvim
platebni karty.

Plastova karta, ktera svym vzhledem, usporadanim tdajl a ochrannymi prvky odpovida z licni
i zrubové strany specifikaci stanovené asociaci. Prostfednictvim platebni karty Ize
uskuteciiovat bezhotovostni platby za zboZi a sluzby a vybér hotovosti. Specifikace
jednotlivych akceptovatelnych platebnich karet je uvedena v Manualu pro Obchodniky, popf.v
Pokynech pro piijimani platebnich karet (dale jen ,Pokyny")

Zafizeni pro elektronické pfijimani a zpracovani kartovych transakci realizovanych
prostfednictvim platebnich karet.

Doba, v prib&hu které mize uzivatel platebni kartu vyuZivat k realizaci kartovych transakci.
Platnost karty je vyznagena na predni strané platebni karty.

Fyzicka osoba, ktera je pov&fena Obchodnim partnerem k pfijimani platebnich karet a obsluze
prislugénych technickych zafizeni.

Pisemny doklad o provedeni kartové transakce, vyhotoveny Obchodnim partnerem a
podepsany uzivatelem karty. NaleZitosti prodejniho dokladu jsou uvedeny v Pokynech.
Obé&ansky prikaz nebo pas u ob&ant CR. Prikaz totoznosti u ob&ani statl EU. U ob&and
jinych statt pas, povoleni k trvalému & dlouhodobému pobytu. Priikaz totoZnosti musi byt
opatien fotografii jeho uzivatele.

¢S, ktera pjéuje platebni terminaly Obchodnimu partnerovi k uzivani za podminek
stanovenych Smlouvou

Transakce provedena ve prospéch uzivatele karty (viz &l. Refundace).

Doklad, na kterém je uvedena &astka, kterou se Obchodni partner zavazuje vratit
prostfednictvim banky uzivateli karty za zboZi nebo sluzby nedodané, necerpané Ci
reklamované.

Smlouva o pfijimani platebnich karet uzaviena mezi Obchodnim partnerem a GS.

Sumarni Géetni doklad (souhrnny doklad, sumar) o provedenych transakcich predavany ¢s
k zUctovani.

Platba za zboZi nebo sluZby prostiednictvim platebni karty.

Subjekt, ktery je opravnén vydavat platebni karty. Pro potfeby této Smiouvy CS.
Obchodni partner, ktery uziva POS terminaly CS na zakladé Smiouvy

Kapitola B.

PRIJIMANI PLATEBNICH KARET PRI PLACENIi ZBOZi A SLUZEB

I
Smluvni strany - zakladni prava a povinnosti

1. S se zavazuje provadét pro Obchodniho partnera sluzby spojené s prijimanim platebnich karet stanovené touto

Smlouvou.

2. Obchodni partner se zavazuje postupovat v souladu s touto Smlouvou a poskytnout CS vedkerou soucinnost nutnou pro
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fadné zuctovani kartovych transakci uskuteénénych uzivateli karet u Obchodniho partnera.

3. Pro zajisténi predmétu Smiouvy se CS zavazuje poskytnout Obchodnimu partnerovi bezplatné reklamni material, v pfipadé
poskytnuti POS terminall formulafe pouzivané Obchodnim partnerem v souvislosti s uskuteéfiovanim kartovych transakci
prostiednictvim platebnich karet. Sougasné se CS zavazuje vybavit po dobu Géinnosti Smlouvy Obchodniho partnera POS
terminaly, tj. zafizenim umozniujicim Obchodnimu partnerovi realizaci kartovych transakci prostfednictvim platebnich karet,
pokud ho timto zafizenim nevybavi po dohodé s CS jina tieti osoba. Poskytnuty material, doklady a popf. technické zafizeni
zUstavaji nadale majetkem CS a Obchodni partner se zavazuje nepouzity material, doklady a popt. technické zafizeni
v souvislosti s ukonéenim smluvniho vztahu dle této Smiouvy neprodlené vratit CS, a to nejpozdéji do 10 dnli ode dne
ukonéeni smluvniho vztahu.

4. Smluvni strany se dohodly, Ze Obchodni partner bude mit trvale na dobfe viditelnych mistech vystavena loga asociaci
pfijimanych platebnich karet a ze veskery reklamni material poskytnuty CS bude pouzivat v souladu s touto Smiouvou a
zejména tak, aby nebylo poskozeno dobré jméno CS. Tato loga budou obchodnimu partnerovi dodana CS pfi podpisu této
Smlouvy. Jakakoliv jina loga platebnich karet, které ma Obchodni partner v imyslu umistit na svych obchodnich mistech,
podléhaji schvaleni CS. Obchodni partner je tato loga povinen predlozit CS ke schvaleni pfed jejich umisténim na sva
obchodni miista. Bez vyslovného souhlasu CS s navrhem, nemiize Obchodni partner navrh pouzit.

5. Smluvni strany jsou si védomy a &ini vSe pro to, aby mély systém pro zpracovani dat a Obchodni partner systém pro
komunikaci v souladu s bezpecnostnimi standardy asociaci, o kterych CS Obchodniho partnera vzdy v dostatecném
pfedstihu a mife informuje. Minimalni pozadavky bezpecnostnich standard(i stanovené asociaci jsou uvedeny v Pokynech,
které jsou pfilohou této Smlouvy. Smiuvni strany jsou si védomy, Ze tyto bezpecnostni standardy mohou ze zavaznych
divod(i asociace ménit, doplfiovat nebo roz§ifovat. Takové zmény nabyvaji Gcinnosti jedenactym kalendafnim dnem
nasledujicim po dni prokazatelného doruéeni ozndmeni zmén, tprav a dopinéni od CS Obchodnimu partnerovi.

6. Obchodni partner bere na védomi, ze CS je povinna postupovat s pravidly a podminkami stanovenymi asociacemi, ktere
jsou promitnuty do této Smlouvy. Pokud asociace zméni takové pravidla nebo podminky, které jsou obsazeny v této
Smiouvé, souhlasi Obchodni partner s opravnénim CS jednostranné takové ustanoveni Smilouvy zménit. Takova zména
Smlouvy nabyva Uginnosti étrnactym kalendarnim dnem nasledujicim po dni prokazatelného doruéeni oznameni zmény od
CS Obchodnimu partnerovi.

7.V souvislosti s provéienim dodrZovani bezpeénostnich standard(l asociaci je Obchodni partner povinen umoznit CS nebo
asociaci (popf. ji pisemné povérené spolecnosti) provést kontrolu dodrZzovani bezpecnostnich standardl, a to zejména se
zamérenim na citliva data o uzivatelich karet. V pfipadé, ze CS nebo asociace zjisti u Obchodniho partnera pochybeni
v dodrZovani bezpeénostnich standardl, zavazuje se Obchodni partner spolupracovat na jejich odstranéni ve Ihatach a
terminech stanovenych asociaci nebo CS, pficéemz tato |hita by méla byt vzdy dostateéna pro odstranéni nedostatku &i
provedeni bezpeénostnich standard( kartovych asociaci. V pfipadé, Ze asociace ulozi CS pokutu z dlivodu prokazatelného
poruseni bezpecnostnich standardl nebo dalSich podminek, které se Obchodni partner zavazal dodrzovat, zavazuje se
Obchodni partner takto uloZenou pokutu uhradit CS s tim, Ze CS mu je povinna doloZit, Ze jeji pozadavek je odlivodnény a
opravnény. Pokutu se zavazuje Obchodni partner uhradit k pisemné vyzvé doruéené od CS, a to ve |hiité uréené CS, ktera
nebude krat8i nez 20 dnil. V pfipadé, Ze Obchodni partner pozadovanou pokutu ve stanovené |hité neuhradi a nedohodne
si s CS jinak, je CS opravnéna pozadovat smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z celkové &astky pokuty, a to za kazdy jednotlivy
den prodleni s Ghradou pokuty. Timto neni dotéen narok na nahradu Skody.

8. CS souhlasi s tim, Ze Obchodni partner je opravnén ve vSech svych reklamnich publikacich a materialech uvést, ze pfijima
pFisluéné platebni karty. Pokud je v téchto materialech zmifiovana CS, je Obchodni partner povinen predlozit takovy
material CS k pisemnému odsouhlaseni.

9. CS zavazuje provést po podpisu této Smiouvy zaskoleni Obchodniho partnera, piipadné jeho zaméstnancli, v rozsahu
daném obsahem této Smlouvy, vcetné jejich pfiloh. Za dal§i proskoleni zaméstnanci Obchodniho partnera je odpovédny
Obchodni partner s tim, Ze CS je povinna mu poskytnout naleZitou souginnost.

10. Obchodni partner.se zavazuje oznamovat CS pisemné v dostateéném predstihu véechny zmény, které mohou mit viiv na
fadné plnéni této Smiouvy.

11. Obchodni partner se zavazuje nejpozdéji v den ucinnosti Smlouvy seznamit s pravidly PCI DSS (zejména pravidly tykajicimi
se nemoznosti ukladani osobnich dat klientli), zavazuje se je dodrzovat a implementovat viechna opatfeni nutna pro PCI
DSS compliant. Pro potfeby trhu byla vytvofena internetova stranka www.pcistandard.cz, kde Obchodni partner najde
veSkeré potfebné informace k PClI DSS standardiim. Originalni znéni dokumentll v anglickém jazyce najde na
https://www.pcisecuritystandards.org/

12. Obchodni partner je povinen zajistit, aby i poskytovatelé sluzeb, které vyuziva, byli PCl DSS compliant, pokud oni, pfipadné
jimi dodavané systémy, pracuji s daty o zakaznicich (uzivatelich karet).

13. Obchodni partner je povinen k pisemnému vyzadani CS poskytnout informace tykajici se jim pfijatych opatfeni proti tiniku
osobnich dat.

14. Obchodni partner se zavazuje umoznit CS na zakladé pisemného vyzadani kontrolu pinéni PCI DSS standardii ze strany
CS. V pfipadé potieby umozni Obchodni partner spolupraci i kartovym asociacim.

15. Obchodni partner se zavazuje neprodlené informovat CS o tniku osobnich dat a souhlasi s tim, ze CS je opravnéna tyto
informace sdélit kartovym asociacim.

.
Odména CS
1. Obchodni partner se zavazuje v souvislosti s touto Smlouvou hradit CS odménu ve formé poplatku z kazdé provedené
transakce ve sjednané procentni vysi dle nize uvedené tabulky. Odména bude CS odeétena z kazdé &astky poukazované
na ucet Obchodniho partnera dle kapitoly B €l. VI. bodu 2., pokud neni dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.
2. Poplatek se stanovuje na:

identifikaéni gislo | VISA CS, MC VISA (%)* MC (%)’ DC (%) JCB (%)
obchodniho mista CS {%)1

1 o g
Zaroven plati pro CS Visa Electron debet, CS Visa Business debet, CS Visa V-Pay debet, CS Visa debet astatni, CS Visa Electron kredit, ¢S Visa Business kredit, CS Visa V-Pay kredit, S
Visa kredit ostatni, €8 Cirrus, CS Debit MasterCard, CS MasterCard Credit, CS Maestro, CS Private label
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(502954 | 7.90 | 7,90 | 1.90 | 2.80 ] 2.80

3. Gislo tétu obchodniho partnera, na které bude CS poukazovat provedené transakce je:
Identifikacni ¢islo predéisli ¢islo uctu kéd banky
provozovny
239250001 19 1406726359 0800

1.
Prijimani platebnich karet

1. Obchodni partner se zavazuje, ze na svém obchodnim misté (resp. obchodnich mistech) bude v ramci své obchodni
ginnosti specifikované v Informaénim listu, ktery je pfilohou této Smiouvy, piijimat vSechny piedlozené platebni karty
uvedené v Informaénim listu, ktery je pfilohou této Smlouvy, pouze k Uhradédm za pouze jim nabizené zboZi nebo jim
poskytované sluzby, nedohodnou-li si smiuvni strany pisemné jinak.

Obchodni partner se zavazuje, ze po dobu trvani Smlouvy nebude zprostfedkovavat akceptaci platebnich karet a s ni
spojené sluzby pro jiné subjekty, neZ je stanoveno touto Smiouvou, pokud neni pisemnym dodatkem s CS dohodnuto jinak.

V pfipadé, Ze Obchodni partner zprostiedkuje prodej zboZi nebo poskytnuti sluzby tfeti strany, nese odpovédnost za fadne

dodani zbozi & poskytnuti sluzby touto treti stranou. V pfipadé, Ze zbozi nebude fadné dodéano nebo sluzba nebude fadné
poskytnuta, odpovida Obchodni partner €S za majetkovou tjmu, kterou CS utrpi v disledku fadného nedodani zbozi nebo
neposkytnuti sluzby.

2. Obchodni partner neni opravnén prijimat platebni karty k jiné uhradé, nez je stanoveno v bodé& 1 tohoto &lanku Smlouvy pfi
dodrZeni stanovenych podminek této Smiouvy. Obchodni partner neni zejmena opravnén:

a) pfijmout platebni kartu k Ghradé pohledavky, kterou ma za uZivatelem karty a kterd nesouvisi s predmétem této
Smlouvy,

b) provést dodategnou platbu vztahujici se k pfedchozi kartové transakci bez pfitomnosti a souhlasu uzivatele karty,
pokud neni pisemnym dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak,

c) pfijmout platebni kartu jako nahradu za odmitnuti nekryteho Seku.

3. Obchodni partner se zavazuje pfijimat platebni karty k Ghradé za prodané zbozi nebo poskytnuté sluzby bez omezeni vySe
tastky transakce. d

4. Obchodni partner se zavazuje neposkytovat uzivatelim karet hotovost, pokud nema s CS dohodnuto pisemnym dodatkem
jinak.

5. Obchodni partner se zavazuje neprovést kartovou transakei, pokud neni pfitomen uzivatel karty a pfedlozena platebni karta,
pokud neni pisemnym dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.

6. Obchodni partner je povinen zpracovavat kartové transakce uskuteCiiované prostfednictvim platebnich karet pouze na
zafizenich poskytnutych nebo schvalenych (S. Jedna se o kartové transakce kontaktni technologie (zasunuti karty do
Eipové &teky nebo protaZeni &teckou magnetickou) a bezkontaktni technologie (pfiloZeni karty ke ctecce). Za bezkontakini
technologii se pro Ugely této Smlouvy povaZuje i zafizeni s NFC technologii implementovanou do mobilnich telefond,
hodinek apod. Bezkontaktni POS terminaly jsou oznageny v kapitole D, clanku IV. a/nebo V., kde jsou vyznaceny
zaskrtnutim ve sloupci ,CTLS".

7. Obchodni partner se zavazuje umoznit CS zactovat si poplatek z plateb poukazovanych ve prospé&ch obchodniho partnera a
to takto: ;

a) 700,-Ké& v pfipadg&, Ze obrat v kalend&inim mésici na jednotlivém POS terminalu Obchodniho partnera bude nizsi nebo
roven 20.000,-K& véetn&, pricemz rozhodujicim pro soudet pfedmétnych obratli v kalendafnim mésici je den zUctovani
kartové transakce kartovym centrem CS. Poplatek si CS ztétuje v kalendafnim mésici nasledujicim po kalendarnim
mésici rozhodném pro vypocet obratu.

b) 300,-Ké& v pfipad&, ze obrat v kalendafnim mésici na jednotlivém POS terminalu Obchodniho partnera bude vyss§i nez
20.000,-K& a bude niz&i nebo roven 35.000,-K& véetn&, pficemz rozhodujicim pro soucet predmétnych obratd
v kalendainim mésici je den zG&tovani kartové transakce kartovym centrem GS. Poplatek si CS zté&tuje v kalendafnim
mésici nasledujicim po kalendainim mésici rozhodném pro vypocet obratu.

¢) Vpfipadé, ze bude obrat v kalendafnim mésici na jednotlivem POS terminalu Obchodniho partnera vy$si nez
35.000,-K& nebude S Gétovan zadny poplatek, nebude-li stranami pisemné dohodnuto jinak.

8. Obchodni partner a CS se dohodli, Ze CS je opravnéna postupovat v souladu s bodem 7 tohoto &lanku Smlouvy pocinaje
1. kalendainim mésicem nasledujicim po kalendainim mésici, ve kterém tato Smlouva nabyla G€innosti.

9. Obchodni partner a CS se dohodli, Ze bod 7. a 8. tohoto Clanku Smlouvy se vztahuje pouze na provozovny vyjmenované
v kapitole D ¢l. V. této Smlouvy.

Iv.
Autorizace
1. Smluvni strany se dohodly, Ze Obchodni partner je povinen autorizovat kazdou transakci, jejiz vy8e presahuje autorizacni
limit a CS je povinna zajistit autorizaci prostfednictvim autorizacniho servisu.
2. Autorizaci kartovych transakei jsou CS i Obchodni partner povinni provadét dle Pokynu, které jsou pfilohou této Smlouvy.
3. Smluvni strany se dohodly, ze Obchodni partner je povinen vystavit na véechny kartové transakce uskuteénéné na jednom
obchodnim misté v jeden den na jednom POS terminalu jednou kartou pouze jeden prodejni doklad. Obchodni partner se
zprosti odpov&dnosti za nespinéni této povinnosti, pokud prokaze, Ze pii zachovani obvyklé miry opatrnosti nemohl zjistit,
e bylo uskuteénéno vice takovych kartovych transakci bez vystaveni pouze jednoho prodejniho dokladu. ’
4. Obchodni partner se zavazuje neobchazet autorizagni limit vystavenim nékolika prodejnich dokladd na jednu transakci.

Zaroved plati pro Visa Electron debet, Visa Business debet, Visa V-Pay debet, Visa debet ostatni, Visa Electron kredit, Visa Business kredit, Visa V-Pay kredit, Visa kredit ostatni
3
Zéroveii plati pro Cirrus, Debit MasterCard, MasterCard Credit, Maestro, Private label
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5. PFi autorizacni odpovédi ,Zadrzte kartu — kradena/ztracena karta“, ,Odmitnuto z diivodu nedostatku prostfedkd” a ,Call
Issuer — volej vydavatele nebo RC kéd, ktery odpovida témto slovnim pokynim, neni obchodni misto opravnéno
k nasledné realizaci dal$ich kartovych transakci touto kartou.
6. Obchodni partner se zavazuje kontaktovat Autorizaéni servis CS rovnéz v pfipadech, kdy:
a) podpis na prodejnim dokladu, pokud je vyzadovan, neodpovida podpisu uzZivatele karty na zadni strané platebni karty
nebo podpis na platebni karté chybi,
b) vznikne podezieni, ze platebni karta je pfedkladana neopravnénym uzivatelem nebo je kartova transakce jinak
podeziela.
7. CS je opravnéna vysi autorizacniho limitu kdykoliv jednostranné zménit. Tato zména musi byt uéinéna pisemné a nabyva
Géinnosti dnem stanovenym CS v prokazatelné doruéeném oznameni o zméné autorizaéniho limitu Obchodnimu partnerovi.
V pfipadg, Ze toto oznameni bude Obchodnimu partnerovi doruéeno po stanoveném datu Gcéinnosti, ma se za to, Ze nabyva
Géinnosti dnem prokazatelného doruceni takového pisemného oznameni. .

V.
Doklady o kartové transakci

1. Obchodni partner je povinen vystavit uZivatellm karet na poskytnutd pinéni prodejni doklady z POS terminall na
tiskopisech dodanych CS, popf. na tiskopisech dodanych jinym subjektem (po dohodé s CS) a pfi provadéni transakci a
vystavovani prodejnich dokladl je povinen postupovat podle Pokyn, které jsou pfilohou této Smlouvy.

2. Prodejni doklad podepsany uzivatelem karty, pokud je podpis vyZadovan, v souladu s podpisem na zadni strané platebni
karty, je dokladem o uskuteénéni kartové transakce. Jakékoliv nasledné pozménovani prodejniho dokladu (pfepisovani,
dopisovani, apod.) je nepfipustné a CS je opravnéna takovy doklad odmitnout a nezpracovat.

3. Obchodni partner je povinen vystavovat prodejni, refundacni, sumarni, popf. vyplatni doklady na POS terminalech pouze
v méneé: koruna Ceska (CZK), pokud neni dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.

Vi
Zictovani transakci

1. Obchodni partner je povinen zajistit preneseni dat o uskutecnénych kartovych transakcich prostfednictvim POS terminalu
do CS nejpozdéiji do dvou pracovnich dnii od data provedeni kartové transakce. Do této Ihtity se zapocitava i den provedeni
transakce.

2. CS se zavazuje, Ze pfi spinéni vSech podminek dle této Smlouvy provede ve prospéch Gétu Obchodniho partnera zaétovani
transakci doloZzenych Obchodnim partnerem, a to ve Ihité péti pracovnich dnli nasledujicich po dni doruéeni prislusnych
podkladd do €S, pfitemz do této |hity se nezapoéitava den dorugeni podklad do CS. Neni-li iget Obchodniho partnera
veden u CS, je CS povinna v uvedené |hiité pouze predat data ke ztétovani do clearingového centra Ceské narodni banky.

3. Smluvni strany se dohodly, Ze CS je opravnéna pozastavit zaétovani kartové transakce Obchodnimu partnerovi, jestlize:

a) CS se diivodné domniva, Ze kartova transakce nebyla uskuteénéna v souladu s touto Smiouvou,

b) v0&i uskute¢néné kartové transakci byla opravnénym uzivatelem karty, vydavatelem karty nebo asociaci vznesena
odlvodnéna reklamace, nebo byla vydavatelem karty ozna&ena za podezielou,

c) vzniklo divodné podezieni o Gcasti zaméstnancl obchodniho mista na podvodnych aktivitach s platebnimi kartami.

4. Smluvni strany se dohodly, 2 CS miize pozastavit Ghradu kartové transakce po dobu trvani diivodu pro pozastaveni
Uhrady kartove transakce, nejdéle v8ak na dobu 190 dnll ode dne provedeni kartové transakce.

5. CS je povinna v pfipadech, kdy bude postupovano podle bodt 3. a 4. tohoto ¢lanku Smlouvy, o této skuteénosti neprodlené
pisemné informovat Obchodniho partnera.

6. Smiuvni strany se dohodly, Ze pokud CS vznikne v souvislosti s predmétem této Smilouvy za Obchodnim partnerem
pohledavka, zplisobena nedodrZenim smiuvnich podminek ze strany Obchodniho partnera, je CS opravnéna zaslat
Obchodnimu partnerovi pisemnou Zzadost o thradu pohledavky do jeji vySe. Obchodni partner se zavazuje, Ze uhradi
pohledavku CS (nebo jeji zbyvajici &ast) do 30 dnli od doruéeni pisemné vyzvy k tihradé.

T gbchodni partner je povinen zlc¢tovavat transakce uskutecnéné sjednanymi platebnimi kartami vyhradné prostfednictvim

S.

Vil
Reklamace transakce -

1. Uplatni-li uZivatel karty nebo vydavatel karty v souvislosti s kartovou transakci provedenou u Obchodniho partnera
reklamaci at jiz z jakéhokoliv dlivodu, zavazuje se Obchodni partner na dozadani CS poskytnout do péti pracovnich dnii
ode dne doruceni dozadani od CS veskeré informace a podklady tykajici se takové kartové transakce, véetné pfipadného
vyjadieni Obchaodniho partnera k priibéhu kartové transakce. '

2. Na zékladé vyjadieni Obchodniho partnera a jim zaslanych podkladll bude posouzena opravnénost reklamace. Je-li
reklamace posouzena jako opravnéna, je CS povinna o této skuteénosti informovat Obchodniho partnera a dale je CS
opravnéna postupovat v souladu s ustanovenimi kapitoly B &l. VI. bodu 6 této Smiouvy.

VIIL.
Reklamace zbozi a sluzeb

1. Postup pfi reklamaci zboZi a sluzeb poskytnutych Obchodnim partnerem je upraven v Pokynech, které jsou pfilohou této
Smlouvy.

2. Obchodni partner neni opravnén odmitnout reklamaci poskytnutého zboZi nebo sluzeb z dlvodu, Ze platba za zboZi nebo
sluzby byla uskuteénéna prostifednictvim platebni karty.

3. Smluvni strany se dohodly, Ze uzna-li Obchodni partner reklamaci uZivatele karty jako opravnénou a bude-li v souvislosti
s vypofadanim ceny za reklamované zbozi &i sluzbu vracet cenu zboZi &i sluzby, kterd byla uhrazena prostfednictvim
platebni karty, budou CS i Obchodni partner postupovat v souladu s kapitolou B &l.VI této Smlouvy a s Pokyny, kterou jsou
pfilohou této Smiouvy. '

1X.
Dokumentace
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1. Obchodni partner je povinen uchovévat veskeré podklady dokumentujici provedeni kartové transakce (tj. kopie vie
prodejnich dokladd, sumarnich dokladd, formulart a dokument, souvisejicich s pfijimanim platebnich karet) po dobu dve
let od data provedeni kartové transakce.

2. Obchodni partner je povinen poskytnout CS veskeré podklady dokumentujici fadné provedeni kartové transakce (tj. kopie
vSech prodejnich dokladli, sumarnich dokladd, formulail a dokumentd, vztahujicich se ke kartové transakci, véetnd
pisemneho vyjadieni ke kartové transakci) do péti pracovnich dnti od doruceni takové Zadosti. Obchodni partner je rovnéz
povinen zapUjéit CS na jeji vyzadani i originaly prodejnich doklad(i do péti pracovnich dnii od dorugeni takové zadosti, a to
na dobu nezbytné nutnou. CS se zavazuje poskytnuté originalni prodejni doklady obchodnimu partnerovi vratit ihned poté,
kdy bude spInén ticel pro jejich poskytnuti.

Kapitola C.

VYPUJCKA PLATEBNIHO TERMINALU S PRISLUSENSTVIM

CS jako puijgitel pro zajisténi predmétu Smiouvy obchodnimu partnerovi jako vypuijciteli preda POS terminal(y) k uZivani, a to za
podminek sjednanych touto Smlouvou.

.
Prava a povinnosti CS jako puijgitele

1. Pujcitel je povinen:

a) zajistit na vlastni naklady instalaci POS terminalu na obchodnich mistech uvedenych v Informaénim listu, ktery je pfilohou
této Smlouvy,

b) predat vypdjciteli POS terminal ve stavu zptsobilém k Fadnému uZivani, a to na zékladé pisemného predavaciho protokolu,

c) provést zaskoleni vypiijéitelem povéfené obsluhy POS terminalu nejpozdéji v den instalace POS terminalu. Za dalsi
(nasledné) Skoleni obsluhy je odpovédny vypUjcitel, s vyjimkou Skoleni provadéného v souvislosti se zménou software dle
bodu. 2, pism. c) tohoto &lanku Smlouvy,

d) na vlastni naklady udrzovat POS terminal ve funkénim a provozuschopném stavu zptisobilém k fadnému uzivani,

e) zajistit servisni sluZby spocivajici v zaruénim a pozaruénim servisu a preventivni Udrzbé,

f) =zajistit odstranéni telefonicky nahlasené zavady POS terminalu. Telefonni &isla pro hlaseni zavad obdrzi vypujditel pfi
instalaci POS terminalu a jsou uvedena v Pokynech, které jsou pfilohou Smlouvy. Pracovni doba servisni organizace je
v pracovnich dnech od 8:00do 20:00 hodin. Zavady v Praze nahlaSené béhem pracovni doby budou odstranény do 5 hodin
od telefonického nahladeni. Zavady v mistech mimo Prahu nahlasené b&hem pracovni doby budou odstranény do 8 hodin
od telefonického nahlaseni. Zavady nahlasené mimo pracovni dobu budou odstranény do 24 hodin od telefonického
nahladeni. Zjisti-li pljcitel pfi odstrafiovani zavady, Zze nahlagenou zavadu neni mozné odstranit na mist&, bude nefunkéni
POS terminal nahrazen funkénim a provozuschopnym v co nejkrati mozné dobé.

2. Puijcitel je opravnén :

a) v prib&hu pracovni doby obchodniho mista zkontrolovat stav a umisténi POS terminalu a skuteénost, zdali je POS terminal
uzivan v souladu s touto Smlouvou,

b) ménit jednostranné ustanoveni kapitoly C &l. I., bodu. 1, pism. f). O takové zméné bude pdjéitel vyplijitele neprodiens
pisemné informovat. Tato zména nabyva Gginnosti dnem dorueni vypdijéiteli,

c) provadét zmény v software a v pfipadé potfeby zajistit proskoleni obsluhy POS terminalu v souvislosti s provedenymi
' zménami.

L.
Prava a povinnosti Obchodniho partnera jako vypujcitele

1. Vypujcitel je povinen: ;

a) zajistit na vlastni naklady pripojeni POS terminalu ke zpracovatelskému centru pujéitele (napf. prostiednictvim komutované
telefonni linky, vefejné datové sité, apod.),

b) umoZnit pljciteli instalovat POS terminal(y) na obchodnich mistech uvedenych v Informaénim listu, ktery je pfilohou této
Smlouvy, a to v terminech stanovenych pUjéitelem,

c) umoznit pdjciteli, pfip. jim povéfenému Skoliteli, provést zaskoleni vypljcitelem povérené obsluhy na obchodnich mistech,
uvedenych v Informaénim listu, ktery je prilohou této Smlouvy, a to v terminech stanovenych plijéitelem,

d) fidit se pokyny v "Navodu na pouziti platebniho terminalu" predaného piijcitelem vypiijgiteli pfi instalaci POS terminalu a
technickymi a servisnimi podminkami,

e) pouzivat pouze software v POS terminalu pujcitelem nainstalovany,

) na vlastni naklady zajistit spotfebni materiél (t.j. papirové a barvici pasky), ktery musi byt odpovidajici kvality, aby byla
zajisténa bezvadna funkénost POS terminalu,

g) bez zbytetného odkladu informovat pijcitele o pfipadech, kdy je POS terminal &asteéné nebo zcela mimo provoz, a to na
telefonni &isla sdélena pujéitelem,

h) fadné peCovat o POS terminal tak, aby na ném nedoslo ke $kodé&, zejména chréanit jej pfed poskozenim, ztratou nebo
znicenim,

i) na POS terminalu akceptovat pouze karty specifikované ve Smlouvé a Pokynech, které jsou pfilohou Smlouvy. Pokud ma
Obchodni partner zajem na POS terminalu akceptovat jiny druh karet nez je specifikovan ve Smlouvé, zajistit si k tomu od
pUjcitele pisemny souhlas, nedohodne-li si s pijéitelem pisemné jinak.

j) nepfenechat POS terminal k uzivani tieti osobé,

k) po ukonCeni Gginnosti této Smlouvy pujciteli vratit vSechny POS terminaly ve stavu v jakém je pfevzal s pfihlédnutim
k obvyklému opotiebeni, a to tim, Ze umoZzni pujciteli provést deinstalaci POS terminalu nejpozdéji do deseti pracovnich dni
po ukonceni G€innosti této Smlouvy, pokud se vypujcitel a pljcitel nedohodne na jiné Ihité. Pokud tak vypdjgitel neudini je
povinen za kazdy zapocaty kalendaini den po uplynuti sjednané Ihity uhradit pdjéiteli Gastku 150,- K&, a to az do vraceni
vSech POS terminald.

I) wrétit pdjciteli veSkeré materidly, které od n&j obdrzel v souvislosti s plnénim pfedmétu této Smlouvy a které nebyly
spotfebovany a to nejpozdéji do deseti pracovnich dnil po ukonceni G&innosti této Smlouvy, nedohodne-li si s pijcitelem
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jinak,

m) uhradit ptijciteli kodu zptisobenou porudenim nékteré ze smluvnich povinnosti vyptijéitele, pfedev&im pfi poskozeni POS

n)

a)

c)

8.

Smiauva o prijimani platebnich karet pfi placeni zbozi a sluZeb a vypljéce platebnino termindlu s pislusenstvim 01/2013

terminalu (kapitola C, &l. Il., bod 1, pism. h)), a to ve vy§i K& 10.000,- za stacionarni POS terminal a K& 22.000,- za mobilni
POS terminal. Vyptijcitel bude v takovém pfipadé pisemné vyzvan o zaplaceni pfislugné &astky.
uhradit pajciteli $kodu, ktera mu vznikne pfi nedodrZeni ustanoveni kapitoly C, &l. 1., bodu. 1, pism. k), kdy vypuijcitel do

. deseti pracovnich dni po ukonéeni této Smlouvy nevrati zaptjéeny/é POS terminally, a to ve vysi K& 10.000,- za stacionarni

POS terminal a K& 22.000,- za mobilni POS terminal. Vypdj&itel bude v takovém pfipadé pisemné& vyzvan o zaplaceni
prislusne castky.

Vyptijcitel je opravnén: ‘

uzivat POS terminal pro Ucely stanovené pfedmétem této Smiouvy.

na vlastni naklady pojistit POS terminal. Ze strany pijcitele neni POS terminal pojistén.

na nahradu 8kody, ktera byla zpGsobena porusenim nékteré z povinnosti puijcitele vyplyvajicich z této Smiouvy.

Instalace, vymeéna, deinstalace POS
O instalaci POS terminalu, jeho vyméné, popi. o jeho deinstalaci je sepsén a ob&ma smluvnimi stranami podepsan
"Protokol o instalaci (resp. vyméngé, resp. deinstalaci) platebniho terminalu” (dale jen ,protokol”), neni-li dohodnuto | jinak.
Protokol je prilohou této Smlouvy a obsahuje specifikaci a podrobné Udaje o prislusném POS terminalu. -

CS POS terminaly nainstaluje za predpokladu spinéni vSech technickych poZzadavk( pro fungovani POS terminalu
nejpozdéji do 14 dnli od nabyti uginnosti této Smiouvy.

Zméni-li se po dobu platnosti této Smlouvy technické podminky pro pfipojeni POS terminalu na obchodnim misté
vyplijcitele, je pdjcitel opravnén piedloZit vypUjéiteli nové obchodni podminky, které budou odpovidat zméné&nym technickym
podminkam na obchodnim misté.

Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostfednictvim POS terminalu je uveden
v kapitole D. €l. IV. a &l. V. této Smlouvy.

Kapitola D.
SPOLECNA USTANOVENI

.
Uginnost a zanik smluvniho vztahu
Smlouva je uzaviena na dobu neurcitou.
Smiuvni strany se dohodly, Ze kterakoli ze smluvnich stran miiZe tuto Smlouvu pisemné vypovédét, a to i bez udani divodu.
Vypovédni |hita ¢ini 2 mésice a po¢ind bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd
doru¢ena druhé smluvni strané doporuéenou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o dorugeni vypovédi, ma se za to, Ze vypovéd
byla dorucena 5. (slovy ,paty,) den po jejim odeslani na posledni znamou adresu druhé smluvni strany. To neplati v pfipadé
postupu CS dle bodu 5 tohoto &lanku Smiouvy.
Obchodni partner je povinen akceptovat predloZené karty v souladu s touto Smlouvou aZ do posledniho dne u&innosti této
Smlouvy.
Ukoné&eni smluvniho vztahu dle této Smlouvy nezbavuje Zadnou ze smiuvnich stran povinnosti vyporadat véechny zavazky,
které vyplyvaji z této Smiouvy.
Smluvni strany se dohodly, Z2e CS je opravnéna po dobu dvou kalendafnich mésicti ode dne G&innosti této Smiouvy
Smlouvu vypovédét s okamzitou Gcinnosti bez uvedeni divodu. Vypovéd nabyva tginnosti dnem jejiho doruéeni druhé
smluvni strané.
Smiluvni strany se dohodly, Ze pokud nedojde mezi CS a Obchodnim partnerem ke shodé tykajici se novych obchodnich
podminek dle kapitoly C, &lanku Ill, bodu 3, jsou obé& strany opravnény vypovédét Smlouvu. Vypovédni Ihiita &ini
30 kalendafnich dni a po¢ina bézZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd dorucena druhé
smluvni strané doporuc¢enou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o doruéeni vypovédi, ma se za to, Ze vypovéd byla doruena
5. (slovy ,paty,) den po jejim odeslani na posledni znamou adresu druhé smiuvni strany. To neplati v pfipadé postupu CS
dle bodu 5 tohoto ¢lanku Smiouvy.
Smluvni strany se dohodly a Obchodni partner timto souhlasi, ze CS je opravnéna s okamzitou G&innosti ke dni doruéeni
vypovédi vypovédét tuto Smlouvu, jestlize obchodni partner hrubé porusi Smlouvu, a to zejména:
a) obdrzi-li CS stiznost uzivatele karty, Ze Obchodni partner nabizi uzivatelim karet slevy za to, Ze zaplatili za pInéni
poskytnuté obchodnim partnerem v hotovosti,
b) obdrzi-li CS stiznost uZivatele platebni karty, Ze Obchodni partner u &astek pod urgity limit odmita pfijmout platebni
kartu,
c) vyskytuji-li se opakované opravnéné reklamace platebnich transakci uskuteénénych prostrednictvim platebnich karet
u obchodniho partnera ze strany uzivatelli ¢i vydavatell karet nebo ze strany asociaci,
d) kona-li Obchodni partner Cinnost, ktera je v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a ktera by mohla po3kodit
dobre jméno CS,
e) proti Obchodnimu partnerovi bylo zahajeno insolvenéni fizeni dle zakona ¢. 182/2006 Sb., insolvenéni zakon,
f) porusi-li Obchodni partner tuto Smlouvu ve smyslu ustanoveni kapitoly B &l. VI. bod 7,
g) vzniklo-li divodné podezieni o (&asti zaméstnancl obchodniho mista Obchodniho partnera na podvodnych aktivitach
souvisejicimi s platebnimi kartami,
h) je-li Obchodni partner neaktivni (t.j. Obchodni partner neuskuteénil nepfetrzité v obdobi minimalngé 3 po sobé jdoucich
kalendainich mésicll Zadnou transakci dle této Smilouvy),
i) Obchodni partner jako vyptijcitel neuziva POS terminaly fadné a v souladu s u&elem, ke kterému mu byly pfedany
k uzivani a CS jako ptijciteli s timto vznikla v pfiginné souvislosti $koda nebo prokazatelné hrozi jeji vznik.
j) Obchodni partner opusti posledni CS znamé misto podnikani bez oznameni CS, zatimco platebni terminal nevrati CS,
pfipadné ho ponecha v plvodnich prostorach.
Okamzitou vypovéd Smlouvy si smluvni strany doruci bud prostiednictvim kuryrni sluZzby, nebo prostfednictvim posty
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formou doporu¢ené poStovni zasilky s dorugenkou. V pfipadé dorucovani prostfednictvim kuryrni sluzby se za okam:
doruceni povaZuje hodina a minuta pfedani a pisemného prevzeti okamzité vypovédi Smlouvy adresatem. V pfipad
dorucovani prostiednictvim posty se za okamzik doruceni okamzité vypovédi Smlouvy povazuje den, kdy adresat zasilku
obdrZel. Vrati-li se postovni zasilka jako nedoruditelna, povazuje se za okamzik doruceni den, kdy po$ta nedorucitelnou
zasilku vratila, i kdyz se adresat o uloZeni zasilky nedozvédél.

9. Smlouvu lze ukonéit pisemnou dohodou smiuvnich stran.

10. Smluvni strany se dohodly, ze CS je opravnéna ve vyjimednych pfipadech (napf. v pfipadé zjisténi opakovanych
podvodnych transakci) s okamzitou G€innosti ukongit pfijimani platebnich karet pro jednotlivé obchodni misto Obchodniho
partnera. CS se v této souvislosti zavazuje o tomto opatfeni pisemné informovat Obchodniho partnera s uvedenim divodu
takového opatieni a data ucinnosti tohoto opatfeni. Timto neni dotéena mozZnost smluvnich stran, po pominuti divodd
k ukon&eni pfijimani platebnich karet pro jednotlivé obchodni misto Obchodniho partnera, tuto &innost pro konkrétni
obchodni misto znovu obnovit, a to na zakladé pisemné dohody obou smiuvnich stran

IL.
Smluvni pokuta
1. V pfipadé poruSeni povinnosti ze strany Obchodniho partnera v souvislosti s jednotlivou transakci uskuteénénou
prostfednictvim platebni karty je CS opravnéna pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi odpovidajici dastce této
transakce.
2. CS je opravnéna pozadovat i smluvni pokutu dle kapitoly B &l. . bodu 7 Smlouvy.

.
Zaveérecna ustanoveni

1. Obé smluvni strany se zavazuji, Ze budou veskeré informace a smluvni dokumenty vyplyvajici z tohoto smluvniho vztahu
povazovat za pfisné dlvérmné a nebudou je sdélovat tfeti strané s vyjimkou opravnénosti CS poskytnout tyto informace
osobam, které jsou &leny Erste Group Bank nebo Finanéni skupiny Ceské sporitelny. Za tfeti stranu se nepovazuji
asociace a ostatni ¢lenské banky asociaci VISA, MasterCard, Diners Club a JCB a jejich zpracovatelskd, informaéni a
autorizaéni centra a Policie CR.

2. Obchodni partner souhlasi s pfipadnym budoucim pfevzetim prav a povinnosti CS, vyplyvajicich z této Smiouvy, tfeti
osobou na zéakladé pisemného smluvniho ujednani mezi CS a tfeti osobou, a to &asteéné nebo v plném rozsahu.

3. 'Smluvni strany se dohodly, Ze nabytim Géinnosti této Smlouvy pozbyva Géinnosti pfipadna predchazejici smluvni ujednani.

4. Tato Smiouva nabyva platnosti dnem podpisu smiuvnich stran, které prohlasuji, Ze si Smlouvu pfecetly a s jejim obsahem
souhlasi, coz stvrzuji svymi podpisy na této Smlouvé.

5. Tato Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

6. Tuto Smlouvu lze ménit a doplfiovat pouze pisemnymi dodatky schvalenymi ob&ma smluvnimi stranami, pokud si smluvni
strany touto Smlouvu nesjednaji jinak.

7. Smluvni strany si sjednavaji, Ze zmény nasledujicich udaji uvedenych ve Smlouvé: nazev Obchodniho partnera nebo
provozovny, sidlo spolecnosti nebo adresy provozovny, zména Cisla Gctu, zruSeni provozovny, zmény v avizech tykajici se
zpUsobu, Cetnosti a mista zasilani, zmény statutarnich zastupct Obchodniho partnera a vyse &astky k povinnému ovéreni
prikazu totoznosti, se budou ménit jednostranné a jejich zménu budou oznamovat druhé smluvni strané bez zbyteéného
odkladu. Takova zména vGéi druhé smiuvni strané nabyva Géinnosti dnem nasledujicim po jejim prokazatelném doru&eni
této smluvni strané.

8. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichZ kazda smluvni strana obdrzi po jednom vyhotoveni.

9. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou:

e  Pokyny pro pfijimani platebnich karet
e Informacni list k jednani o uzavieni Smlouvy o pfijimani platebnich karet

V.
Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostfednictvim POS terminalu:

OBCHODNiI MiSTO
nazev adresa POP ident. ¢islo CTLS
obch. mista
Mésto Vizovice - pokladna Masarykovo nam. 1007, Vizovice 16.000,- |502954 ANO
V.

Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostrednictvim POS terminalu,
u kterych bude postupovano dle kapitoly B. élanku lll. bodu 7. této Smlouvy:

OBCHODNI MiSTO

nazev adresa: POP ident. ¢islo CTLS
2 obch. mista

Smlouva nabyva Géinnosti dne

V(e) Praha dne 22.11.2013 V(e) Vizovice dne A} Low
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za Mesto Vlzovrce

Ing. Roman Persun
Starosta mésta Vizovice

Vit Pavli§
specialista platebnich karet
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CESKAS
SPORITELNA

INFORMACNI LIST K JEDNANI O UZAVRENI SMLOUVY O PRIJIMANI PLATEBNICH KARET

PODNIKATEL (dale jen OBCHODNI PARTNER)
Obchodni firma/Nazev/iJméno a pfijmeni obchodninho partnera
MESTO VIZOVICE

Adresa sidla podnikani obchodniho Telefon _J;-'n"‘i:_j
partnera (véetné PSC, nikoliv P.O.BOX) Mobilni telefon *3,!ﬂ;'i;,'ﬁc':‘{f'jsekmraﬁér
Masarykovo nam. 1007 Fax ‘E-Ellﬁa-‘;f-'ﬁ"f'!;'
763 12 Vizovice E-mailova adresa ieiisip e S
Korespondencni adresa, pokud je odli$na od sidla Telefon
1podnikéni (v€etné PSC, nikoliv P.0.BOX) Mobilni telefon
Fax
E-mailova adresa

Uzavieli jste v minulosti, nebo mate v sou¢asnosti smluvni vztah s jinou financni instituci
pro pfijimani platebnich karet pfi placeni zboZi/sluzeb?

[l ANO/NE

Pokud ANO, uvedte nazev finanéni instituce a dobu trvani smluvniho vztahu (od - do)

ICO DIC
00284653 e

[Charakter obchodni cinnosti s durazem na prodavané zbozi/sluzby, pFi kterych by mel
obchodni partner pfijimat platebni karty:

Ginnost mistni spravy a samospravy

Oznacte zpusoby prodeje sluzeb a zbozi Oznacte platebni karty, ktere chcete
prostfednictvim platebnich karet, které chcete prijimat:
provadét: Visa
. MasterCard

Pfimy prodej Maestro

[] MOITO Diners Club

[] E-commerce JCB

[C] American Express

Mam zajem o pfﬁﬁéni platebnich karet prostrednictvim (oznacte odpovidajici):

elektronického terminalu (POS)
(] internetu

Dosahovana vyse prumérné ¢astky na jednu Odhadovana/dosahovana vy$e primérné ¢astky na
transakci/platbu: jednu transakci provedenou platebni kartou:
2000,- K&
Dosahovany prumeérny pocet vSech transakci Odhadovany/dosahovany prumérny pocet transakci
uskutecnénych za jeden den: |provedenych platebnimi kartami za jeden den:
5
Dosavadni celkovy rocni obrat: Predpoklad roc¢niho obratu pro transakce
provedené platebnimi kartami:
1 000 000,- K&
PODNIKATELSKY UCET OBCHODNIHO PARTNERA
Nazev banky Cesks spofiteina, a.s.
Adresa banky pobocka CS, a.s. - Vizovice
Cislo uctu 19-1406726359/0800
Nazev uctu zékladni bézny ucet
Kontaktni osoba v zi&tovaci bance e L st i
Trvani vedeni tctu (v letech/v mésicich) 11 let
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l AVIZA (oznacte odpovidajici)
Zpusob

dohident [] tiskova [] elektronicka (e-mailem)
[] tiskova *elektronicka 0] 0 O
detailni detailni (e-mailem)  pdf e flat xmi
Uroven 5
g;}ovéni ; (] Na spoleénost [] Na provozovnu ***Na pokladnu
Zpl:!SOb ke
GEtovani : (] Dohromady [] Podnech Po davkach
Cyklus: N denné etydné [] mésicné
T/ [ e Doporucena kombinace ( standard )
—— — TS AT T A R e
Adresa pro zasilani aviza: = *-f';’%;}f:?;eﬁﬁﬂ_&i@:} e b e
Kontaktni osoba: I %in’:!_:_ S AT ﬁ Pozice:
Telefon: SRR Email: e
PROVOZOVNA
Nazev provozovny: : Mésto Vizovice - pokladna
Adresa provozovny Kontaktni osoba .i gf.l%_sfﬁ:%_g:;&
(véetné PSC, nikoliv P.0.BOX) Telefon REEIR ALY
Masarykovo ném. 1007 Fax
763 12 Vizovice E-mailova adresa
Moznosti pfipojeni: IP [] dial-up [] Zadné
Nazev provozovny:
Adresa provozovny Kontaktni osoba
(vEetné PSC, nikoliv P.0.BOX) Telefon
Fax
E-mailova adresa
Moznosti pfipojeni: L1 IP [ ] dial-up [ | Zadné

Obchodni partner pfedloZil nasleduijici dokumenty (oznaéte predioZené):

Zivnostensky list :

Platny vypis z obchodniho rejstiiku (ne starl 3 mésicl)

Jiny doklad o pravni subjektivité a opravnéni k podnikatelské ginnosti v CR (uvedte jaky)
Poskytnuti tdajd z registru osob

©O0O

Vyroéni zprava

Kopie posledniho informaéniho letaku pro zékazniky, brozury s nabidkou zbozZi/sluzeb
(aktudlni, popf. budouci)

Kopie pisemného dokumentu prokazujicim opravnénost uzivani nemovitosti, kde je umisténa
provozovna, ve které budou pfijimany platebni karty - najemni smlouva, smlouva

0 uzivani, vypis z katastru nemovitosti k vlastnictvi nemovitosti

O O

Prohlaseni obchodniho partnera:

Svym podpisem stvrzuji Uplnost a pravdivost vyplnénych (dajl a jsem si védom/a, Ze mnou poskytnuté tdaje
budou provéieny.

Jsem si védom/a, Ze vypInéni tohoto Informaéniho listu nezaru¢uje uzavieni smlouvy s Ceskou spofitelnou, a.s.
V(e) Vizovicich Dne 4.10.2013

T B AT S T S
%if‘gifﬁ;‘u'}l'. ﬁigi.'ﬂ”"“éi?‘-?- -5;},..-'::

e L e
St A S e I
= 1A%

e T B
i 1 (r_-ff S _'\I..:";,;.-rl.;,a;:. e Yy o

Jméno, prijmeni, pozice opravnéné osoby (vpifite hilkovym pismem). podpis. pripadh razitko

Prohlaseni Ceské spofitelny, a. s.:

Veskeré informace a udaje uvedené v tomto dotazniku a v priloZzenych dokumentech povazuje Ceska spofiteina,
a.s. za vysoce dlvémneé. Informace a Udaje budou vyuZity vyhradné pro jeji potfebu, a to pro tgely jednani o
uzavieni smlouvy o pfijimani platebnich karet a pfipadné dalsi spoluprace s obchodnim partnerem. S udaii bude
nakladano v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy (zejména zakon €. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich tdaji a
dalsi).
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Mésto Vizovice, Masarykovo nam. 1007, PSC 763 12

USNESENI
ze zasedani Zastupitelstva mésta Vizovice dne 16. 09. 2013 |

Zastupitelstvo mésta Vizovice pfijalo na svem zasedéani dne 16. 09. 2013 nasledujici
usneseni:

V11/143/13 — bere na védomi zdvéry vyplyvajici ze Zapisu z jednani Finanéniho vyboru
Zastupitelstva mésta Vizovice konaného dne 28. 8. 2013, krery tvofi piflohu €. 1
k zépisu.

VII/144/13 — schvaluje zruseni téelového penézniho fondu mesta Vizovice ,,Fond rozvoje
bydleni** a bankovnfho &tu tohoto fondu a uklada rediteli TSmV vypracovani
navrhu pouziti této &astky. TERMIN: do 14. 10. 2013. Zistatek fondu po
vytidtovani veskerych poplatkd bude pteveden na zakladni bézny Ucet mesta.

VII/145/13 — bere na védomi predloZenou zpravu .. Rozbor hospodareni mésta Vizovice za
1. pololeti roku 2013* dle pfilohy ¢.2k zapisu.

V1I/146/13 — bere na védomi informaci o rozpodtovych opatfenich €. 4R/2013 a 5R/2013,
kterd byla schvélena Radou mésta Vizovice na svych zasedénich dne 1. 7. 2013
a 22.7.2013.

VII/147/13 ~ bere na védomi informaci o rozpoctovém opatfeni & 6R/2013, které bylo
schvéaleno Radou mésta Vizovice na svém zasedani dne 9. 9. 2013.

VII/148/13 — bere na védomi ptijeti rozhodnuti Ministerstva Fivotniho prostiedi o poskytnuti
dotace na akei ..CZ.1.02/4.1.00/11.1101 1 Kompostéry Vizovice* a navrhu
smlouvy &. 11085664 o poskytnuti podpory ze Statniho fondu Zivotniho
prostiedi CR v ramei Operacniho programu Zivotntho prostiedi ze dne
22. 7. 2013 na akei ..Kompostéry Vizovice™.

VII/149/13 — schvaluje poskytnuti investi¢niho pfispévku Zékladni Skole Vizovice,
piispévkové organizaci, na pofizeni ochrannych kryt na radiatory v Zékladni
gkole, Masarykovo namésti ¢. p. 420 ve vysi 281.130,- K&

VII/150/13 — souhlasi s ptevodem finanénich prostfedki mésta Vizovice ziskanych
z poplatkl za uzivéani verejného prostranstvi v rdmei pofadani festivalu Master’s
of Rock 2013 ve vy3i 106.440,- K¢ na piispévkovou organizaci Technicke
sluzby mésta Vizovice formou navy3eni neinvesti¢niho pfispévku a s jejich
pouZitim pro tcely bezbariérovych tiprav socialnich zafizeni (koupelen) v Domé

s pecovatelskou sluzbou (DPS).

VII/151/13 — schvaluje rozpo&tové opatfeni &. 42/2013 —zména schvaleného rozpoctu roku
2013 dle pfilohy &. 3 k zapisu.

VII/152/13 — bere na védomi podminky ztizeni bankovniho terminalu na pokladné
méstského ifadu.



VII/153/13 — schvaluje zfizeni bankovniho termindlu na pokladné mé&stského ufadu a
souhlasi s podpisem smluv, které bude ke ziizeni platebniho terminalu nutné
uzaviit.

VII/1 54/13 — souhlasi s financovénim revitalizace ,.Prokopovského dvora“z rozpoctu mésta
Vizovice na rok 2013 do vyse 15.000,- K&.

V11/155/13 — bere na védomi piijeti zédosti o finanéni podporu na vybudovani Kav'émy a
polévkarmy Dotek o. p. s. a povéfuje vedouci finantniho odboru zajisténim
doplnéni Z4dosti o dal3{ udaje ze strany Zadatele.

VI/156/13 — souhlasi s navy3enim pispévku na zajisténi dopravni obsluznosti dle pfilohy
&. 4 k zapisu a s uzavienim dodatku €. 1 smlouvy ¢. 0/0045/2010/DOP o
poskytnuti finan&niho p{spévku za ugelem zajiSténi dopravni obsluZnosti na
tizemi Zlinského kraje a povéruje starostu mésta jeho podpisem.

VII/157/13 — souhlasi s pfijetim predlozenych Zasad pro pfevod pozemki ve vlastnictvi
mésta Vizovice s pozmé&fiujicimi navrhy dle pfilohy €. 5 k zépisu.

VII/158/13 — bere na védomi seznam pozemki mésta uréenych k prodeji, p. €. 4514736,
4514/35, 4514/33, 213, 4048/1, 4048/4, 4058, 3264/4, PK 3264/2, PK -
3265, PK 3282, PK 3284, 1022/6, 1022/7, 1022/8, 1022/9, PK 1003/1, 3209/6,
3208/1 v k.. Vizovice.

VII/159/13 — souhlasi s vyhladenim zdméru prodeje Casti pozemku p. €. 4045/1 o vymete
cca 680 m? v k.i. Vizovice.

VII/160/13 — souhlasf s vvhlaSenim zaméru prodeje &asti pozemku p. & 4045/1 o vymére
cca 500 m? v k.a. Vizovice.

VII/161/13 — souhlasi s vyhlaSenim zdméru prodeje pozemkd p. &. 4517/47 o vyméie 407 m*
a p. & 4514/33 o vyméfe 585 m* v k.4. Vizovice.

VII/162/13 — souhlasi s vyhla§enim zdméru prodeje &asti pozemku p. €. 4045/1 o vymeéie
cca 400 m? v k.4. Vizovice. '

VI1/163/13 — nesouhlasi s vvhlasenim zdméru prodeje pozemku p. &. st. 2198 o vymere
59 m? p. & st 2199 o vyméfe 14 m® a &asti pozemku p. & 560/1
o vyméfe 350 m? v k.. Vizovice.

VII/164/13 — souhlasi s vyhlaSenim zaméru prodeje pozemku p. ¢. 4890/2 o vymeie 192 m?
v k.. Vizovice.

VII/165/13 — nesouhlasi s vyhlaSenim zaméru prodeje &asti pozemku p. &. 5543 o vymeéfe
cca 35 m? v k. 1. Vizovice.

VI1/166/13 — nesouhlasi s vyhladenim zaméru prodeje &asti pozemku p. . 4381/2 o vvméfe
cca 190 m? v k. . Vizovice.



